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2 Uber die Verpackung

2 Uber die Verpackung

21 Innengerat

2141 So packen Sie das Innengerit aus

b

a Installationsanleitung, Betriebsanleitung,
Ergénzungshandbuch fiir optionale Ausstattung,
Kurzanleitung zur Installation, Allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen,
Boilerkommunikationskabel

b Verbindungsstiicke fur den Gasboiler

ﬂ INFORMATION

Entsorgen Sie den oberen Kartondeckel NICHT. Auf der
Aullenseite des Kartondeckels ist die Montageschablone
aufgedruckt.

21.2 So entfernen Sie das Zubeh6r vom
Innengerat
Die Installationsanleitung, die Betriebsanleitung, das
Ergénzungshandbuch fiir optionale Ausstattung, die Allgemeinen
Sicherheitsvorkehrungen, die Kurzanleitung zur Installation und das
Boilerkommunikationskabel befinden sich im oberen Teil des
Kartons. Die Verbindungsstiicke fir den Gasboiler sind an der
Wasserleitung angebracht.

1 Entfernen Sie das Zubehor wie in "2.1.1 So packen Sie das
Innengerat aus" auf Seite 4 beschrieben.

a b

NS

f g

Lo
55

Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen
Erganzungshandbuch fiir optionale Ausstattung
Installationshandbuch fir das Innengerat
Betriebsanleitung

Kurzanleitung zur Installation
Verbindungsstiicke fiir Gasboiler
Boilerkommunikationskabel

Qw0 Q0TQ

3 Vorbereitung

3.1 Vorbereiten der Wasserleitungen

3141 So uberprifen Sie das Wasservolumen

Minimales Wasservolumen

Prufen Sie, ob die Gesamtwassermenge der Installation mindestens
13,5 Liter betragt - das interne Wasservolumen des Innengerats
NICHT eingeschlossen.

ﬂ INFORMATION
In  kritischen Fallen oder bei R&umen mit hohem

Heizbedarf kann eine groRere Wassermenge erforderlich
sein.

HINWEIS
Wenn die Zirkulation in den Raumheizungskreislaufen tber

ferngesteuerte Ventile geregelt wird, ist es wichtig, dass
dieses Mindestwasservolumen auch dann gewahrleistet
ist, wenn alle Ventile geschlossen sind.

Installationsanleitung
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4 Installation

3.2 Vorbereiten der Elektroinstallation
3.21 Ubersicht iiber die elektrischen
Anschliisse fiir externe und interne
Aktoren
Pos. Beschreibung Kabel Maximaler

Betriebsstrom

Stromversorgung fiir AuBen- und Innengerat

1 Stromversorgung fir ~ [2+GND @
das Aullengerat

2 Stromversorgungs- und [3+GND ©
Verbindungskabel zum
Innengerat

3 Stromversorgung fir ~ |2+GND ©
Gasboiler

4 Warmepumpentarif- 2 ©
Netzanschluss
(spannungsfreier
Kontakt)

5 Normaltarif- 2 6,3A
Netzanschluss

Benutzerschnittstelle

6 Benutzerschnittstelle |2 0

Optionale Ausstattung

7 3-Wege-Ventil 3 100 mA®

8 Brauchwassertank- 2 @
Thermistor

9 Stromversorgung fuir 2 ®
Heizer fir Ablaufwanne

10 Raumthermostat 3 oder 4 100 mA®

11 AufRentemperaturfihler |2 ®

12 Innentemperaturfiihler |2 ®

13 Warmepumpen- 4 100 mA®
Konvektor

Bauseitig zu liefernde Komponenten

14 Absperrventil 2 100 mA®

15 Stromzahler 2 ®

16 Brauchwasserpumpe |2 ®

17 Alarmausgang 2 ®

18 Umschalter zur 2 ®
Steuerung der externen
Warmequelle

19 Raumkihlungs-/ 2 ®
heizungssteuerung

20 Stromverbrauch- 2 (je ®
Digitaleingdnge Eingangssignal)

21 Gasmesser 2 ®

(a) Siehe Typenschild des AuBengerats.

(b) Minimaler Kabelquerschnitt 0,75 mm?2.

(c) Verwenden Sie das mit dem Boiler gelieferte Kabel.
(d) Der Fuhler und das Anschlusskabel (12 m) werden
zusammen mit dem Brauchwasserspeicher geliefert.

(e) Kabelquerschnitt 0,75 mm? bis 1,25 mm?, maximale Lange:

50 m. Der spannungsfreie Kontakt muss einer Last von
mindestens 15 V Gleichspannung, 10 mA standhalten.

(f) Kabelquerschnitt 0,75 mm? bis 1,25 mm?; maximale Lange:

500 m. Anwendbar auf einzelnen Anschluss

Benutzerschnittstellenanschluss und

Benutzerschnittstellenanschluss fiir duale Verwendung.
(g) Kabelguerschnitt 1,5 mm? maximale Lange: 50 m.

HINWEIS

Weitere technische Daten der verschiedenen Anschliusse
befinden sich auf der Innenseite des Innengerats.

4 Installation

41
411

Gerate offnen

So 6ffnen Sie die Schaltkastenabdeckung
des Innengerits

1 Entfernen Sie die Seitenwand auf der rechten Seite des
Innengerats. Die Seitenwand ist unten mit 1 Schraube befestigt.

2 Entfernen Sie die obere und untere Schraube an der
Seitenwand des Schaltkastens.

3 Die rechte Tafel des Schaltkastens lasst sich 6ffnen.

Entfernen Sie die obere und untere Schraube an der
Frontblende des Schaltkastens.

5 Die Frontblende des Schaltkastens lasst sich 6ffnen.

Wenn Sie nach der Installation des Boilers auf den Schaltkasten
zugreifen mussen, gehen Sie wie folgt vor:

6 Entfernen Sie die obere und untere Schraube an der
Seitenwand des Schaltkastens.

Nehmen Sie den Schaltkasten aus dem Geréat.

Hangen Sie den Schaltkasten mit den dafiir vorgesehenen
Haken am Schaltkasten an die Seite des Gerats.

EHYHBHO5AAV3 + EHYHBH/X08AAV3
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4 Installation

4.2 Montieren des Innengerats
421

1 Halten Sie die Montageschablone (siehe Karton) an die Wand
und befolgen Sie die unten gezeigten Schritte.

o v [ ——

<!

1] -
I

So installieren Sie das Innengerat

NE9

2 Befestigen Sie den Wandhalter mit 2 M8-Schrauben an der
Wand.

4 Halten Sie das Oberteil des Gerats an der Position der
Wandhalterung gegen die Wand geneigt.

5 Schieben Sie den Halteblgel auf der Rickseite des Gerats
Uber die Wandhalterung. Stellen Sie sicher, dass das Gerat
richtig befestigt ist. Sie kdnnen zusatzlich die Unterseite des
Gerats mit 2 M8-Schrauben befestigen.

6 Das Geréat ist jetzt an die Wand montiert.

=
T
S5t
4”"‘::’==’=’=
Z =
=
== ==
= 552
= o2
=== ==
=ces T g
s Sees
. =
SSetes e
= ] =
T s
s ==
ortese =
==="
.

4.3 AnschlieBen der Kaltemittelleitung

Anleitungen, Spezifikationen und Installationsanleitungen
entnehmen Sie bitte dem Installationshandbuch des AufRengerats.

4.3.1 So schlieBen Sie die Kaltemittelleitung an
das Innengerat an

1 SchlieRen Sie das Flussigkeits-Absperrventil des AuRlengerats
an den Anschluss fiir flissiges Kéaltemittel des Innengerats an.

a Anschluss fir flissiges Kaltemittel
b Anschluss fir gasférmiges Kaltemittel

2 SchlieRen Sie das Gas-Absperrventil des Aulengerats an den
Anschluss fir gasféormiges Kaltemittel des Innengerats an.

Installationsanleitung
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4 Installation

4.4 AnschlieBen der Wasserleitungen

441 AnschlieBen der Wasserleitungen des
Innengeriats

So schlielen Sie die Wasserleitung fiir die
Raumheizung an

HINWEIS
Bei einer alten Heizungsanlage wird empfohlen, einen

Schmutzfilter zu verwenden. Schmutz oder Ablagerungen
von der Heizanlage kénnen das Gerat beschadigen und
seine Lebensdauer verringern.

HINWEIS
Uben Sie beim AnschlieRen der Rohrleitung KEINE

UbermaRige Kraft aus. Eine Verformung von Rohrleitungen
kann zu einer Fehlfunktion des Gerats fuhren.

HINWEIS
= Es wird empfohlen, Absperrventile an den Ein- und

Ausgangen zur Raumheizung zu installieren. Die
Absperrventile sind bauseitig zu liefern. Dann kénnen
Sie das Gerat warten, ohne das ganze System
entleeren zu missen.

= Planen Sie einen Entleerungs-/Fllpunkt zum Entleeren
oder Fillen des Raumheizungskreislaufs ein.

1 Schliellen Sie den Anschluss fir den Wassereinlass (@22 mm)
an.

2 SchlieBen Sie den Anschluss fir den Wasserauslass (822 mm)

a Wassereinlass
b Wasserauslass

3 Bei Anschluss an den optionalen Brauchwasserspeicher ziehen
Sie die Installationsanleitung des Brauchwasserspeichers zu
Rate.

4.4.2 Sofiillen Sie den Brauchwasserspeicher

Die Installationsanweisungen sind der Installationsanleitung des
Brauchwasserspeichers zu entnehmen.

4.4.3 So isolieren Sie die Wasserleitungen

Die Rohrleitungen im gesamten Wasserkreislauf missen isoliert
werden, um Kondensatbildung wéahrend des Kuhlbetriebs und eine
Verringerung der Heiz- und Kuhlleistung zu verhindern.

Liegen die Temperaturen lberwiegend tber 30°C und hat die Luft
eine relative Luftfeuchtigkeit uber 80%, muss das Dichtungsmaterial
mindestens 20 mm dick sein, damit sich auf der Oberflache des
Dichtungsmaterials kein Kondensat bildet.

4.5 AnschlieBen der elektrischen
Leitungen

.ﬁ GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

ﬁ WARNUNG
Verwenden Sie fiir die Stromversorgungskabel IMMER ein

mehradriges Kabel.

4.51 So schlieBen Sie die elektrischen
Leitungen an das Innengerit an

Es wird empfohlen, alle elektrischen Leitungen zur Hydrobox vor der
Installation des Boilers zu installieren.

1 Die Kabel sollten von unten in das Gerat gefiihrt werden.

2 Die Kabel sollten wie folgt innerhalb des Gerats verlegt werden:

@ |[f |

EREEEEEEEEESS

oo

INFORMATION

ﬂ Planen Sie bei der Installation bauseitiger oder optionaler
Kabel eine ausreichende Kabellange ein. Hierdurch ist es
maoglich, wahrend der Wartung den Schaltkasten zu
entfernen/neu zu positionieren und Zugriff auf andere
Komponenten zu erhalten.

EHYHBHO5AAV3 + EHYHBH/X08AAV3 DAIKIN Installationsanleitung
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4 Installation

Verkabelung

Mogliche Kabel (abhdngig vom Geratetyp und den installierten optionalen Ausstattungen)

a

= Verbindungskabel zwischen Innen- und Aufengerat
= Normaltarif-Netzanschluss

= Warmepumpentarif-Netzanschluss

= Warmepumpen-Konvektor (optional)

» Raumthermostat (Option)

= 3-Wege-Ventil (Option bei einem Speicher)

= Absperrventil (bauseitig zu liefern)

= Brauchwasserpumpe (bauseitig zu liefern)

= Verbindungskabel zwischen Innengerat und Gasboiler (Anweisungen zum AnschlieBen finden Sie in der

Boileranleitung)

[ = AuRentemperaturfiihler (Option)
= Benutzerschnittstelle
» Innentemperaturfihler (Option)

= Stromzahler (bauseitig)

= Gaszahler (bauseitig)

= Kontakt fiir Warmepumpentarif-Netzanschluss

3 Zwecks Zugentlastung und auch um zu verhindern, dass Kabel
mit Rohren und scharfen Kanten in Berlhrung kommen, die
Kabel mit Kabelbinder an den Kabelbinderhalterungen
befestigen.

ﬁ ACHTUNG
Dricken Sie KEINE Uberflissigen Kabellangen in das

Geréat ein.

HINWEIS
Weitere technische Daten der verschiedenen Anschliisse

befinden sich auf der Innenseite des Innengerats.

4.5.2 So schlieRen Sie die
Hauptstromversorgung des Innengerits
an

1 Schliel3en Sie die Hauptstromversorgung an.

Bei Normaltarif-Netzanschluss

——a

P
El112[3]
it
®123 ¢

Legende: siehe Abbildung unten.

Bei Warmepumpentarif-Netzanschluss

€]

a Verbindungskabel (=Hauptstromversorgung)
b Normaltarif-Netzanschluss
¢ Kontakt fir Warmepumpentarif-Netzanschluss

2 Das Kabel mit Kabelbindern an den Kabelbinderhalterungen
befestigen.

INFORMATION
ﬂ Wenn das System an einen Warmepumpentarif-
Netzanschluss angeschlossen ist, ist ein separater
Normaltarif-Netzanschluss erforderlich. Andern Sie den
Anschluss X6Y gemal dem Elektroschaltplan auf der
Innenseite des Innengerats.

Installationsanleitung
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4 Installation

4.5.3 So schlieBen Sie die Benutzerschnittstelle
an

1 SchlieRen Sie das Kabel der Benutzerschnittstelle an das
Innengeréat an.

@

©)

2 Das Kabel mit Kabelbindern an den Kabelbinderhalterungen
befestigen.

4.54  So schlieBen Sie das Absperrventil an

1 Schlieen Sie das Ventilsteuerkabel an die entsprechenden
Klemmen wie in der Abbildung unten dargestellt an.

Ao

M2S

2 Das Kabel mit Kabelbindern an den Kabelbinderhalterungen
befestigen.

M2S

4.5.5 So schlieBen Sie den Stromzahler an

ﬂ INFORMATION
Uberpriifen Sie bei einem Stromzahler  mit

Transistorausgang die Polaritat. Der Plus-Pol MUSS mit
X5M/7 und der Minus-Pol mit X5M/8 verbunden werden.

HINWEIS
Die Verkabelung ist bei einem NC -Ventil (normal

geschlossen) und einem NO-Ventil (normal gedffnet)
unterschiedlich.

1 SchlieBen Sie das Stromzahlerkabel an die entsprechenden
Klemmen wie in der Abbildung unten dargestellt an.

A

2 Das Kabel mit Kabelbindern an den Kabelbinderhalterungen
befestigen.
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4 Installation

4.5.6 So schlieBen Sie den Gaszidhler an

ﬂ INFORMATION
Uberpriifen Sie bei einem Gaszahler mit

Transistorausgang die Polaritat. Der Plus-Pol MUSS mit
X5M/9 und der Minus-Pol mit X5M/10 verbunden werden.

1 SchlieBen Sie das Kabel des Gaszahlers an die

entsprechenden Klemmen, wie in der Abbildung unten
dargestellt, an.

2 Das Kabel mit Kabelbindern an den Kabelbinderhalterungen
befestigen.

4.5.7 So schlieBen Sie die Brauchwasserpumpe
an

1 SchlieBen Sie das Kabel der Brauchwasserpumpe an die
entsprechenden Klemmen wie in der Abbildung unten
dargestellt an.

2 Das Kabel mit Kabelbindern an den Kabelbinderhalterungen
befestigen.

4.5.8 So schlieBen Sie den Alarmausgang an

1 SchlieBen Sie das Kabel des Alarmausgangs an die
entsprechenden Klemmen wie in der Abbildung unten
dargestellt an.

ErNE)

e

| x2M

B | AN

a EKRP1HB muss installiert sein.

2 Das Kabel mit Kabelbindern an den Kabelbinderhalterungen
befestigen.

Installationsanleitung

10

DAIKIN

EHYHBHO5AAV3 + EHYHBH/X08AAV3
Daikin Altherma Hybrid-Warmepumpe — Warmepumpemodul
4P349587-1C — 2013.10



5 Erweiterte-Funktion

4.5.9 So schlieBen Sie den Ausgang EIN/AUS
fiir Heizen/Kiihlen an

1 SchlielRen Sie das Kabel des EIN/AUS-Ausgangs fir Heizen/
Kuhlen an die entsprechenden Klemmen wie in der Abbildung
unten dargestellt an.

/E\_._

ERL )
LM ] =

a EKRP1HB muss installiert sein.

2 Das Kabel mit Kabelbindern an den Kabelbinderhalterungen
befestigen.

4510 So schlieBen Sie die Stromverbrauch-
Digitaleingange an
1 Schliefen Sie das Kabel der Stromverbrauch-Digitaleingange

an die entsprechenden Klemmen wie in der Abbildung unten
dargestellt an.

ZENE)
Ealis

(RN
O | o
nnln

a EKRP1AHTA muss installiert sein.

S6S

2 Das Kabel mit Kabelbindern an den Kabelbinderhalterungen
befestigen.

4.6 AbschlieBen der Installation des
Innengerats

4.6.1 So schlieBen Sie das Innengerat

1 SchlieRen Sie den Schaltkasten.
2 Bringen Sie die seitliche Abdeckplatte am Gerat an.
3 Bringen Sie die obere Blende an.

HINWEIS
Achten Sie beim SchlieBen der Innengerateabdeckung

darauf, das Anzugsdrehmoment von 4,1 Nem nicht zu
Uberschreiten.

Bevor Sie das Warmepumpenmodul konfigurieren kénnen, MUSS
der Gasboiler vorschriftsgemaR installiert werden.

5 Erweiterte-Funktion

5.1 Innengerat

51.1  Ubersicht: Konfiguration

Wenn Sie das System NICHT korrekt konfigurieren, arbeitet es
moglicherweise NICHT erwartungsgemal. Sie kdnnen das System
Uber die Benutzerschnittstelle konfigurieren.

Wenn Sie die Benutzerschnittstelle erstmalig (Uber das Innengerat)
einschalten, wird ein Schnellstart-Assistent aufgerufen, der Sie bei
der Konfiguration des Systems unterstitzt. Erforderlichenfalls
kénnen Sie auch zu einem spateren Zeitpunkt Anderungen an der
Konfiguration vornehmen.

HINWEIS
Die in diesem Kapitel aufgefihrten Erklarungen zur

Konfiguration stellen LEDIGLICH eine grundlegende
Erlduterung dar. Ausflhrlichere Erklarungen sowie
Hintergrundinformationen  finden Sie im  Monteur-
Referenzhandbuch.

Die Konfiguration beeinflusst folgende Punkte:
= Die Berechnungen der Software

= Die Anzeige und die
Benutzerschnittstelle

Bedienméglichkeiten an  der

Legende fir die Einstellungstabellen:
= #: So genannte “Brotkrumen” in der MenUstruktur
= Code: Code in den Ubersichtseinstellungen

Wenn die Monteureinstellungen geandert werden, fordert das
System Sie zum Bestatigen auf. Wenn die Bestatigung
abgeschlossen ist, schaltet sich der Bildschirm kurz aus und “Belegt”
wird einige Sekunden lang angezeigt.

Die am haufigsten verwendeten Monteureinstellungen lassen sich
Uber die Menus aufrufen. Sie finden sie mithilfe der “Brotkrumen”-
Angabe (#). AuRerdem finden Sie alle Monteureinstellungen unter
"5.1.3 Mendstruktur: Ubersicht tiber die Monteureinstellungen” auf
Seite 18.

Informationen zum Zugreifen auf die Einstellungscodes siehe "So
greifen Sie auf die Monteureinstellungen zu" auf Seite 12.
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5 Erweiterte-Funktion

Nicht alle Einstellungen kénnen uber die Menustruktur aufgerufen
werden. Auf einige kann nur Uber den entsprechende Code
zugegriffen werden. In diesem Fall wird in der unten erlauterten
Tabelle als Brotkrumen “Nicht zutreffend” angegeben.

So schlieRen Sie das PC-Kabel an den
Schaltkasten an

Voraussetzung: Das EKPCCAB*-Kit ist erforderlich.
1 SchlieRen Sie das Kabel an den USB-Anschluss am PC an.

2 Schlielen Sie den Kabelstecker an X10A auf A1P des
Schaltkastens des Innengeréts an.

@ i
[,
3
|

=

=

So rufen Sie die am haufigsten verwendeten
Befehle auf
So greifen Sie auf die Monteureinstellungen zu

1 Setzen Sie die Zugriffserlaubnisstufe auf Monteur.

2 Gehen Sie zu [A]: > Monteureinstellungen.
So greifen Sie auf die Ubersichtseinstellungen zu

1 Setzen Sie die Zugriffserlaubnisstufe auf Monteur.

2 Gehen Sie zu [A.8]: > Monteureinstellungen > Ubersicht
Einstellungen.

So setzen Sie die Zugriffserlaubnisstufe auf “Monteur”
Gehen Sie zu [6.4]: > Information > Zugriffserlaubnisstufe.
2 Dricken Sie & langer als 4 Sekunden.
Ergebnis: / wird auf den Startseiten angezeigt.

3 Wenn Sie fiir mehr als 1 Stunde KEINE Taste driicken oder
erneut fir mehr als 4 Sekunden drlicken, wird die Installateur-
Zugriffserlaubnisstufe auf Endbenutzer zurlickgesetzt.

So schalten Sie zwischen Zugriffserlaubnisstufen um
(Endbenutzer und Erweiterter Endbenutzer)

1 Gehen Sie zu [6] oder einem der Untermenis: >
Information.

2 Dricken Sie ) |anger als 4 Sekunden.

Ergebnis: Die Zugriffserlaubnisstufe wechselt zu Erw.
Endbenutz.. Es werden zusatzliche Informationen angezeigt,
und ein “+” wird zum Menlititel hinzugefugt.

3 Wenn Sie fir mehr als 1 Stunde KEINE Taste driicken oder
erneut fir mehr als 4 Sekunden dricken, wird die
Zugriffserlaubnisstufe auf Endbenutzer zurlickgesetzt.

So kopieren Sie die Systemeinstellungen von der
ersten zur zweiten Benutzerschnittstelle

Wenn eine zweite Benutzerschnittstelle angeschlossen ist, muss der
Monteur zuerst die folgenden Anweisungen zur korrekten
Konfiguration der 2 Benutzerschnittstellen befolgen.

Mit diesem Verfahren kann auch die Spracheinstellung von einer
Benutzerschnittstelle auf die andere kopiert werden, z. B. von
EKRUCBL2 zu EKRUCBLA1.

1 Beim erstmaligen Einschalten des Stroms, erscheint auf beiden
Benutzerschnittstellen die Anzeige:

Di 15:10

U5: Autom. Adr.

d) Weiter: 4 Sek. driicken H o

2 Dricken Sie fur 4 Sekunden auf der Benutzerschnittstelle,
auf der Sie den Schnellstart-Assistenten aufrufen maochten.
Diese Benutzerschnittstelle ist jetzt die
Hauptbenutzerschnittstelle.

ﬂ INFORMATION
Wahrend der Schnellstart-Assistent in Betrieb ist, zeigt die
zweite Benutzerschnittstelle Belegt an und kann NICHT
bedient werden.

3 Der Schnellstart-Assistent flihrt Sie durch die Schritte.

4 Fir den ordnungsgemalen Betrieb des Systems missen die
lokalen Daten auf beiden Benutzerschnittstellen gleich sein. Ist
dies NICHT der Fall, erscheint auf beiden
Benutzerschnittstellen die Anzeige:

Synchronisation

Datenabweichung erkannt.
Aktion auswahlen:

OK Bestéatigen

4 Anpassen

5 Wahlen Sie die erforderliche MaRnahme:

= Daten senden: Die Daten auf der Benutzerschnittstelle, die
Sie aktuell bedienen, sind korrekt, und die Daten auf der
anderen Benutzerschnittstelle werden Uberschrieben.

= Daten empfangen: Die Daten auf der Benutzerschnittstelle,
die Sie aktuell bedienen, sind nicht korrekt und werden mit
den Daten der anderen Benutzerschnittstelle tGberschrieben.

6 Die Benutzerschnittstelle verlangt eine Bestatigung, dass Sie
sicher sind, dass Sie fortfahren méchten.
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5 Erweiterte-Funktion

Kopie starten

Maochten Sie den Kopiervorgang
wirklich starten?

Abbruch

OK Bestétigen 4P Anpassen

7 Bestatigen Sie die Auswahl auf dem Bildschirm, indem Sie auf

dricken. Nun werden alle Daten (Sprachen, Programme

etc.) von der ausgewahlten Benutzerschnittstelle zur anderen
Benutzerschnittstelle Ubertragen und synchronisiert.

ﬂ INFORMATION
= Wahrend des Kopierens zeigen beide Regler Belegt an
und ein Betrieb ist NICHT maglich.

= Das Kopieren der Daten kann bis zu 90 Minuten dauern.

= Es wird empfohlen, die Monteureinstellungen oder die
Konfiguration selbst an der Hauptbenutzerschnittstelle
zu andern.

8 Ihr System kann nun Uber die 2 Benutzerschnittstellen bedient
werden.

So kopieren Sie die eingestellte Sprache von der
ersten zur zweiten Benutzerschnittstelle

Siehe "So kopieren Sie die Systemeinstellungen von der ersten zur
zweiten Benutzerschnittstelle" auf Seite 13.

Schnellstart-Assistent: Einstellen des
Systemlayouts nach dem ersten Einschalten

Nach dem ersten Einschalten des Systems nehmen Sie die
folgenden Anfangseinstellungen anhand der Anweisungen auf der
Benutzerschnittstelle vor:

= Sprache,

= Datum,

= Zeit,

= Systemlayout.

Wenn Sie das Systemlayout bestatigen, kénnen Sie mit der
Installation und Inbetriebnahme des Systems fortfahren.

1 Wenn Sie das System einschalten und das Systemlayout noch
NICHT bestatigt wurde, startet der Schnellstart-Assistent mit
dem Einstellen der Sprache.

Sprache
Gewlinschte Sprache wahlen

OK Bestatigen

# Anpassen

2 Stellen Sie das aktuelle Datum und die Uhrzeit ein.

Datum
Heutiges Datum?

Di [} Jan 2013

OK Bestatigen

# Anpassen () Scrollen

Zeit
Aktuelle Uhrzeit?

100 B0l

4 Anpassen 4P Scrollen

OK Bestétigen

3 Nehmen Sie die Einstellungen fur das Systemlayout vor:
Standard, Optionen, Kapazitaten. Weitere Einzelheiten siehe
"5.1.2 Basiskonfiguration" auf Seite 13.

A2 Systemlayout 1

Optionen
Kapazitaten
Layout bestatigen

OK Wiahlen 4 Scrollen

4 Dricken Sie zum Bestatigen OK]

Layout bestatigen
Bitte Systemlayout bestétigen.
Das System wird neu gestartet
und ist bereit fur die erste

Inbetriebnahme.
Abbruch
OK Bestitigen 4P Anpassen

5 Die Benutzerschnittstelle wird neu initialisiert und Sie kénnen
die Installation fortsetzen, indem Sie weitere anwendbare
Einstellungen vornehmen und das System in Betrieb nehmen.

Wenn die Monteureinstellungen geandert werden, fordert das
System Sie zum Bestatigen auf. Wenn die Bestatigung
abgeschlossen ist, schaltet sich der Bildschirm kurz aus und “Belegt”
wird einige Sekunden lang angezeigt.

5.1.2 Basiskonfiguration

Schnellstart-Assistent: Sprache / Uhrzeit und
Datum

# Code Beschreibung
[AA1] Nicht Sprache
zutreffend
[1] Nicht Uhrzeit und Datum
zutreffend

Schnellstart-Assistent: Standard

Raumheizungs/-kiihlungseinstellungen

# Code
[A.2.1.7] [C-07]

Beschreibung

Temperaturregelung des Geréts:

= 0 (VLT-Steuerung): Der Betrieb des
Gerats wird abhangig von der
Vorlauftemperatur geregelt.

= 1 (Ext.Raumtemp.St): Der Betrieb des
Gerats wird vom externen Thermostat
geregelt.

= 2 (Raumtemp.-St.): Der Betrieb des
Gerats wird abhangig von der
Umgebungstemperatur der
Benutzerschnittstelle geregelt.

EHYHBHO5AAV3 + EHYHBH/X08AAV3
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5 Erweiterte-Funktion

# Code Beschreibung
[A.2.1.B] Nicht Nur wenn 2 Benutzerschnittstellen
zutreffend |vorhanden sind:
Position der Benutzerschnittstelle:
= Am Gerat
* Im Raum
[A.2.1.8] [7-02] Anzahl der Wassertemperaturzonen:
= 0 (1 Heizkreis): Hauptzone
= 1 (2 Heizkreise): Hauptzone +
Zusatzzone
[A.2.1.9] [F-0D] Pumpenbetrieb:
= 0 (Kontinuierlich):  Kontinuierlicher

Pumpenbetrieb  unabhangig  vom
Zustand des Thermostats (Thermo
EIN/AUS).

= 1 (Abtastung): Wenn die Bedingung
“Thermo AUS” auftritt, lauft die Pumpe

alle 5 Minuten und die
Wassertemperatur ~ wird  Uberpruft.
Wenn die Wassertemperatur unter
dem Sollwert liegt, kann der
Geratebetrieb starten.
= 2 (Anforderung):  Pumpenbetrieb
bedarfsgesteuert. Beispiel: Die
Verwendung eines Raumthermostats
und Thermostats fihrt zu einer
Thermo EIN/AUS-Bedingung.
Schnellstart-Assistent: Optionen
Brauchwassereinstellungen
# Code Beschreibung
[A.2.2.1] [E-05] Brauchwasservorbereitung:
= 0 (Nein): NICHT mdglich
= 1 (Ja)(Standardwert): Moglich
[A.2.2.2] [E-06] Brauchwasserbereitung:
= 0 (Typ 1): durch Boiler
= 1 (Typ 2): durch Speicher
[A.2.2.A] [D-02] Brauchwasserpumpe:
Wenn [E-06]=0
=0 (Nein)(Standardwert): NICHT
installiert
Wenn [E-06]=1
=0 (Nein)(Standardwert): NICHT
installiert
= 1 (Sekundarer rtrn): Installiert fur
sofortiges Warmwasser
= 2 (Desinf. Widerst): Installiert fur

Desinfektion

Siehe auch Abbildungen unten.

Wenn [E-06]=1

Brauchwasserpumpe installiert fiir...

Sofortiges Warmwasser

Desinfektion

o=

% d f
<« —e g

-“~D® Q0T

9

Innengerat
Speicher

Brauchwasserpumpe
Heizelement
Riickschlagventil

Dusche

Kaltwasser

Thermostate und externe Fiihler

#

Code

Beschreibung

[A.2.2.4]

[C-05]

Externes Raumthermostat fiir die Haupt-
Zone:

= 1 (Thermo EIN/AUS): Wenn der
verwendete externe Raumthermostat
oder der Warmepumpen-Konvektor
nur eine Thermo EIN/AUS-Bedingung
senden kann. Keine Trennung
zwischen Heiz- oder Kuhlbedarf.

= 2 (K/H-Anforderung): Wenn der
verwendete externe Raumthermostat
eine separate Heizen/Klhlen-Thermo-
EIN/AUS-Bedingung senden kann.

[A.2.2.5]

[C-06]

Externes Raumthermostat fiir die Zusatz
-Zone:

= 0. Nicht zutreffend

= 1 (Thermo EIN/AUS): Wenn der
verwendete externe Raumthermostat
oder der Warmepumpen-Konvektor
nur eine Thermo EIN/AUS-Bedingung
senden kann. Keine Trennung
zwischen Heiz- oder Kiihlbedarf.

= 2 (K/H-Anforderung): Wenn der
verwendete externe Raumthermostat
eine separate Heizen/Klhlen-Thermo-
EIN/AUS-Bedingung senden kann.

[A.2.2.B]

[C-08]

Externer Fuhler:
= 0 (Nein): NICHT installiert.

= 1 (AuBenflhler): Angeschlossen an
die Platine, die die Aufientemperatur
misst.

= 2 (Raumflhler): Angeschlossen an die
Platine, die die Innentemperatur misst.

Digitale E/A-Platine

# Code Beschreibung
[A.2.2.6.2] [D-07] Solar-Pumpenstation-Zusatz:
= 0 (Nein): NICHT installiert
= 1 (Ja): Installiert
[A.2.2.6.3] [C-09] Alarmausgang an optionaler

EKRP1HB-Platine:

= 0 (Schliesser): Der Alarmausgang
wird aktiviert, wenn ein Alarm auftritt.

= 1 (Offner): Der Alarmausgang wird
NICHT aktiviert, wenn ein Alarm
auftritt. Diese Monteureinstellung, die

bauseitig vorgenommen  werden
kann, ermdglicht die Unterscheidung
zwischen der Erkennung eines

Alarmzustandes und der Erkennung
eines Stromausfalls beim Gerat.

Siehe auch Tabelle unten (Logik des
Alarmausgangs).

Installationsanleitung
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5 Erweiterte-Funktion

Alarm-Ausgabe-Logik

[C-09] Alarm Kein Alarm |Das Gerat wird
nicht mit
Strom versorgt
0 Kontakt fir Kontakt fur Kontakt fir
(Standardwert) |Ausgabe Ausgabe Ausgabe
geschlossen geoffnet geoffnet
1 Kontakt fur Kontakt fur
Ausgabe Ausgabe
geoffnet geschlossen
Zusatz-Platine
# Code Beschreibung
[A.2.2.7] [D-04] Zusatz-Platine

Gibt an, ob die optionale Zusatz-Platine
installiert ist.

= 0 (Nein): NICHT installiert

Umwandlung in elektrische Energie hat der Primarenergiefaktor fir
elektrische Energie den Wert 2,5 (=1/0,40). Der Primarenergiefaktor
ermdglicht den Vergleich von 2 verschiedenen Energiequellen. In
diesem Fall wird der Primarenergieverbrauch der Warmepumpe mit
dem Erdgasverbrauch des Gaskessels verglichen.

# Code Beschreibung
Nicht [7-03] Vergleicht den Primarenergieverbrauch
zutreffend der Warmepumpe mit dem des Kessels.

0~6, Schritt: 0,1 (Standardwert: 2,5)

ﬂ INFORMATION

Der Primarenergiefaktor kann immer eingestellt werden,
wird jedoch nur verwendet, wenn der Energiesparmodus
auf Okologisch eingestellt ist.

Regelung der Raumheizung/-kiihlung

Vorlauftemperatur: Haupt-Zone

= 1 (Ja): Installiert # Code Beschreibung
Stromverbrauchsmessung [A.3.1.1.1] Nicht Sollwertmodus:
. zutreffend |, 0 (Absolut): Absolut
# Code Beschreibung
) - ) a4l =1 (Witterungsgefh.):
[A.2.2.8] [D-08] Optionales externes k\Wh-Messgerat 1: Witterungsgefiihrt
= 0 (Nein): NICHT installiert . 2 (Absolut + Prog.): Absolut +
= 1: Installiert (0,1 Impuls/kWh) programmiert (nur fir die Regelung
« 2: Installiert (1 Impuls/kWh) der Vorlauftemperatur)
- 3: Installiert (10 Impuls/kWh) -3 _ (Wetterab.+Prog.):
) Witterungsgefiihrt + programmiert
= 4: Installiert (100 Impuls/kWh) (nur  fur die Regelung  der
= 5: Installiert (1000 Impuls/kWh) Vorlauftemperatur)
[A2.2.C] |[D-0A] Optionaler Gaszéhler: [A.3.1.1.3] [1-00] Witterungsgefiihrte Kurve (Heizen):
« 0 (Nein): NICHT installiert [1-01] Tt
= 1: Installiert (1 Impuls/m?) [1-02]
[1-02]
= 2: Installiert (10 Impuls/m?) [1-03]
= 3: Installiert (100 Impuls/m?) [1-03]
Energiesparmodus
Der Benutzer kann wahlen, ob die Umschaltung zwischen den [1-00] 0-o1] T;
Betriebsarten entweder wirtschaftlich oder Okologisch optimiert
erfolgen soll. Bei Einstellung auf Sparsam wahlt das System unter = T. Soll-Vorlauftemperatur (Haupt)
allen Betriebsbedingungen die Energiequelle (Gas oder Strom) auf . T.: AuBentemperatur
der Grundlage der Energiepreise aus, was zu einer Minimierung der & P - -
Energiekosten fiihrt. Bei Einstellung auf Okologisch wird die [A.3.1.1.4] [1-06] Nur fiir EHYHBX08. Witterungsgefiihrte
Warmequelle auf der Grundlage 6kologischer Parameter [1-07] Kurve (Kiihlen):
ausgewahlt, was zu einer Minimierung des Primarenergieverbrauchs Tt
fiihrt. [1-08]
; [1-09]
# Code Beschreibung [1-08]
[A.6.7] [7-04] Definiert, ob ein Wechsel zwischen 109
Betriebsarten 6konomisch oder [1-09]
Okologisch optimiert ist.
» 0 (Sparsam)(Standard): Reduzierung — — >
der Energiekosten 081 r-on Ta
= 1 (Okologisch): Reduzierung des = T¢ Soll-Vorlauftemperatur (Haupt)
Primarenergieverbrauchs, aber nicht - T.: AuBentemperatur

unbedingt der Energiekosten

Priméarenergiefaktor

Der Primarenergiefaktor gibt an, wie viele Einheiten der
Primarenergie (Erdgas, Rohdl oder sonstige fossile Brennstoffe vor
der Umwandlung oder Weiterverarbeitung durch den Menschen)
bendtigt werden, um 1 Einheit einer bestimmten (sekundaren)
Energiequelle wie etwa Strom zu erhalten. Der Primarenergiefaktor
fir Erdgas ist 1. Bei Annahme eines durchschnittlichen
Wirkungsgrads (einschlieBlich Transportverluste) von 40% bei der

INFORMATION

ﬂ Um den Komfort und die Betriebskosten zu optimieren,
wird empfohlen, den Betrieb mit witterungsgefiihrtem
Sollwert zu wahlen. Wahlen Sie die Einstellungen
sorgfaltig aus; sieh haben betrachtlichen Einfluss auf den
Betrieb der Warmepumpe und des Kessels. Eine zu hohe
Vorlauftemperatur ~ kann zu  einem  dauerhaften
Kesselbetrieb flhren.
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5 Erweiterte-Funktion

Vorlauftemperatur: Zusatz-Zone

Vorlauftemperatur: Modulation

# Code Beschreibung # Code Beschreibung
[A.3.1.2.1] Nicht Sollwertmodus: [A.3.1.1.5] [8-05] Modulation der Vorlauftemperatur:
zutreffend |, 0 (Absolut): Absolut = 0 (Nein): Deaktiviert
=1 (Witterungsgefh.): =1 (Ja): Aktiviert. Die
Witterungsgefiihrt Vorlauftemperatur  wird  abhangig
- 2 (Absolut + Prog): Absolut + yom tmersehied zwischen Soll und
programmiert (nur fir die Regelung ba sach 'Ct er Di au"mlfewtpera. ur
der Vorlauftemperatur) erechnet. les ermoglic eine
bessere Anpassung der Leistung der
=3 ~ (Wetterab.+Prog.): Warmepumpe an die tatséchlich
Witterungsgefiihrt + programmiert erforderliche Leistung und fiihrt zu
(nur  fur die Regelung  der weniger  Start-/Stopp-Zyklen  der
Vorlauftemperatur) Warmepumpe und zu einem
[A.3.1.2.3] [0-00] Witterungsgefiihrte Kurve (Heizen): Gkonomischeren Betrieb.
[0-01] Tt 4 Vorlauftemperatur: Typ Wirmeiibertrager
[0-02] 001 # Code Beschreibung
[0-03] [A.3.1.1.7] [9-0B] Reaktionszeit des Systems:
[0-00] = 0: Schnell. Beispiel: Geringere
Wassermenge und Ventilator-
Konvektoren.
[0-03] [0-02] Ta = 1. Langsam. Beispiel: GroRere
Wassermenge,
= T. Soll-Vorlauftemperatur (Zusatz) Bodenheizungskreislaufe.
* Ta: AuBentemperatur Abhangig von der Wassermenge im
[A.3.1.2.4] [0-04] Nur fur EHYHBXO08. Witterungsgefihrte System und dem Warmeubertragertyp
[0-05] Kurve (Kuhlen): kann das Aufheizen oder Abkihlen
T¢ 4 eines Raums mehr Zeit in Anspruch
[0-06] nehmen. Diese Einstellung kann ein
[0-07] langsames oder schnelles Heiz-/
[0-05] Kihlsystem durch Anpassung der
Leistung des Gerats wahrend des
[0-04] Aufwarm-/Abkiihlzyklus ausgleichen.
Funktion Schnelles Aufheizen
[0-07] [0-06] Ta # Code Beschreibung
« T. Soll-Vorlauftemperatur (Zusatz) Nicht [C-0A] Funktion Schnelles Aufheizen beim
zutreffend Innengerat:
= T,: AuRentemperatur
= 0: AUS.
Pumpensteuerung: Durchfluss-Sollwert - 1 (Standardwert): Ein.
# Code Beschreibung Gilt nur bei Raumthermostatregelung.
Nicht [8-0B] Soll-Durchflussmenge im Die Funktion startet den Gasboiler,
zutreffend Warmepumpenbetrieb. wenn die Ist-R’_aumtemperatur 3°C
Nicht [8-0C]  |Soll-Durchflussmenge im Hybridbetrieb. niedriger als die Soll-Raumtemperatur
ist. Wegen der hohen Boilerleistung
zutreffend ;
- - - kann die Soll-Temperatur schnell
Nicht [8-0D] SoII-.Durchqussmenge im Boiler- erreicht werden. Dies kann nach einem
zutreffend Betrieb. Ausfall des Systems oder nach langer
Abwesenheit niitzlich sein.
n INFORMATION
Ein Andern dieser Einstellungen kann zu Unbehagen
fihren. Weitere Informationen finden Sie im Monteur-
Referenzhandbuch.
Installationsanleitung DAIKIN EHYHBHO05AAV3 + EHYHBH/X08AAV3
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5 Erweiterte-Funktion

Brauchwasserregelung

Gilt nur, wenn ein optionaler Brauchwasserspeicher installiert ist.

# Code Beschreibung
[A.4.1] [6-0D] Brauchwasser Sollwertmodus:
=0 (Nur Warmbhalten): Nur
Warmhaltebetrieb zulassig.
= 1 (Warmh.+Prog.): Wie 2, aber
zwischen den programmierten
Aufwarmzyklen ist der
Warmhaltebetrieb zulassig.
-2 (Nur Prog. ): Der
Brauchwasserspeicher kann NUR
Uber ein Programm geheizt werden.
[A.4.3.1] Nicht Wie soll die Speichertemperatur an der
zutreffend |Bedieneinheit angezeigt werden?
= Als Temperatur.
60°C <
= Als Grafik: Die Temperatur soll als
verfligbares Warmwasser fur
x Personen angezeigt werden. Bei
Auswahl dieser Option missen Sie
unter [A4.3.2.1]~[A.4.3.2.6] auch
konfigurieren, welche Anzahl welcher
Temperatur entspricht:
14 4
[A.4.5] [6-0E] Die maximale Temperatur, die Benutzer
fur das Brauchwasser wahlen kénnen.
Sie kénnen diese Einstellung verwenden,
um die Temperatur an den
Warmwasserhahnen zu beschranken.

Kontakt/Helpdesk-Nr.

# Code Beschreibung
[6.3.2] Nicht Nummer, die die Benutzer bei Problemen
zutreffend  |anrufen kénnen.

EHYHBHO5AAV3 + EHYHBH/X08AAV3

Daikin Altherma Hybrid-Warmepumpe — Warmepumpemodul
4P349587-1C — 2013.10

DAIKIN

Installationsanleitung

17



5 Erweiterte-Funktion

5.1.3 Meniistruktur: Ubersicht iiber die Monteureinstellungen

[A] Monteureinstellungen

Sprache

Systemlayout
Betriebsmodus
Brauchwasser
Warmequellen
Systembetrieb
Inbetriebnahme
Ubersicht Einstellungen

[A.2] Systemlayout

standard [A.2.1] Standard
Optionen

Kapazitaten Geratetyp
Layout bestatigen Verdichtertyp

Softwaretyp (innen)
Stufen Reserveheizung
Reserveh.-Typ
Warmepumpentarif
Steuertyp

Anzahl VLT-Zonen
Pumpenbetriebsart
Stromsparen moglich
Schnittstellenpos.

[A.2.2] Optionen

[A.3] Betriebsmodus

Brauchwasserbetrieb
Brauchwasserspeicher
Brauchwasserspeichertyp
Kontakttyp Haupt
Zusatzkontkt

Digitale E/A-Platine
Zusatz-Platine

Ext. kWh-Messgerat 1
BW-Pumpe

Externer Fiihler
Gaszahler

[A2.2.6] Digitale E/A-Platine

Solar-Kit
Alarmausgang

VLT-Einstellungen

Raumthermostat
Betriebsbereich

[A.3.1] VLT-Einstellungen

Haupt
Zusatz
Delta T Vorl.-RUckl.

[A.3.1.1] Haupt

[A.3.2] Raumthermostat

Raumtemperaturbereich
Raumtemperatur-Korrektur
Raumtemp.-Stufe

VLT-Sollw.

Temperaturbereich

AT-geflihr. Heizkurve einstellen
AT-geflhr. Kuhlkurve einstellen
Angepasste VLT

Absperrventil

Typ Warmetibertrager

[A.3.3] Betriebsbereich

[A3.1.2] Zusatz

[A.4] Brauchwasser

Sollwertmodus
Sollwert-Auslesung
Desinfektion

Max. Sollwert

SW. SP Komf
AT-geflhrte Kurve

Raumheizung AUS-Temp.
Raumkiihlung Ein-Temp.

[A.4.3] Sollwert-Auslesung

VLT-Sollw.

Temperaturbereich

AT-geflihr. Heizkurve einstellen
AT-geflhr. Kihlkurve einstellen

Sollwert-Auslesetyp
Umrechnung Personen

[A.4.4] Desinfektion

Desinfektion

Betriebstag
Startzeit
Temperaturziel
[A.5] Warmequellen Dauer
Warmeerzg. [A.5.2] Warmeerzg.
; Autom. Notbetrieb
[A.6] Systembetrieb Freigabetemperatur
(’/-\\;J__tomatischer l:leyfstart
armepumpentari 3 i
Stromverbrauchskontrolle (A62] YVarmepumpenmnf
Durchschnittliche Zeitspanne Zul. Heizung

Korrektur ext. ATFUhI.
Zwangsabtauung
Sparmodus

Heizwert

Pumpe Zwangs-Aus

[A.6.3] Stromverbrauchskontrolle

Modus

Typ

Amperewert

kW-Wert

Amp.-Grenzwerte fiir Digitalein.
kW-Grenzwerte fiir Digitalein.
Prioritat

Installationsanleitung
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5 Erweiterte-Funktion

| [A.7] Inbetriebnahme

Testlauf

Estrich-Aufheizprogramm

Entltftung
Test Aktor

[A.7.4] Test Aktor

Pumpe

Solarpumpe
Absperrventil
3-Wege-Ventil
Alarmausgang
K/H-Signal

Schnelles Aufheizen
Brauchwasserpumpe
Wérmeerzg.
Ubertsréomventil

EHYHBHO5AAV3 + EHYHBH/X08AAV3
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6 Inbetriebnahme

6 Inbetriebnahme

6.1 Checkliste vor dem Testlauf

Nehmen Sie das System NICHT in Betrieb, bevor die folgenden
Uberpriifungen nicht erfolgreich abgeschlossen wurden:

0 Das Innengeriat ist ordnungsgemafl montiert.
0 Das AuBengeriat ist ordnungsgeman montiert.
0 Der Gaskessel ist ordnungsgeman montiert.
Die folgende bauseitige Verkabelung wurde gemaR
o diesem Dokument und der glltigen Gesetzgebung
ausgefiihrt:
= Zwischen lokaler Verteilertafel und Innengerat
= Zwischen Innengerdat und den Ventilen (sofern
vorhanden)
= Zwischen Innengerat und Raumthermostat (sofern
vorhanden)
= Zwischen Innengerat und Brauchwasserspeicher
(sofern vorhanden)
= Zwischen Gaskessel und der lokalen Verteilertafel (nur
zutreffend bei einem Hybridsystem)
Das Kommunikationskabel zwischen Gaskessel und
o Innengerat ist ordnungsgemaf montiert.
Das System ist ordnungsgemal® geerdet und die
o Erdungsklemmen sind festgezogen.
Die Sicherungen oder lokal installierten
o Schutzvorrichtungen sind entsprechend den Angaben in
diesem Dokument installiert und wurden nicht Gberbruckt.
Die Versorgungsspannung stimmt mit der auf dem
o Typenschild des Gerats angegebenen Spannung Uberein.
Es gibt KEINE losen Anschliisse oder beschadigte
o elektrische Komponenten im Schaltkasten.
Es gibt KEINE beschadigten Komponenten oder
o zusammengedriickte Rohrleitungen in den Innen- und
Aulengeraten.
0 Es gibt KEINE Kaltemittel-Leckagen.
Die Kaltemittelrohre (Gas wund Flissigkeit) sind
o thermisch isoliert.
Es ist die richtige Rohrgrofe installiert und die Rohre sind
o ordnungsgemalf isoliert.
Es gibt KEINE Wasser-Leckagen im Innern des
o Innengerats.
Es gibt KEINE Wasser-Leckagen im Innern des
U | Gaskessels.
Es gibt KEINE Wasser-Leckagen in der Verbindung
o zwischen Gaskessel und Innengerat.
Die Absperrventile sind ordnungsgemaRg installiert und
o vollstandig geoffnet (bauseitig).
Die Sperrventile (Gas und Flissigkeit) am AuRengerat
L sind vollstandig gedffnet.
Das Entliiftungsventil ist gedffnet (mindestens um 2
o Umdrehungen).
Aus dem Druckentlastungsventil entweicht im
o gedffneten Zustand Wasser.
0 Der Gaskessel ist eingeschaltet.

6.2 So fiihren Sie eine Entliiftung
durch

Voraussetzung: Stellen Sie sicher, dass die Bedieneinheit die
Startseite anzeigt und dass Raumheizungs- und
Brauchwasserbedarf ausgeschaltet sind.

1 Gehen Sie zu [A7.3]: > Monteureinstellungen >
Inbetriebnahme > Entliftung.

2 Legen Sie den Typ, die Geschwindigkeit und den Kreislauf fest.
3 Wahlen Sie Entliftung starten und driicken Sie dann oK}
4 Wa3hlen Sie OK und driicken Sie dann €3,

Ergebnis: Die Entliftung beginnt. Sie wird nach Abschluss des
Vorgangs automatisch gestoppt. Um den Vorgang manuell zu
stoppen, driicken Sie @, wahlen Sie OK und driicken Sie dann @&X.

6.3 So fiihren Sie einen Testlauf durch

Voraussetzung: Stellen Sie sicher, dass die Bedieneinheit die
Startseite anzeigt und dass Raumheizungs- und
Brauchwasserbedarf ausgeschaltet sind.

1 Gehen Sie zu [A71] > Monteureinstellungen >
Inbetriebnahme > Testlauf.

2 Wahlen Sie einen Test aus und driicken Sie dann €. Beispiel:
Heizen.

3 Wahlen Sie OK und driicken Sie dann €.

Ergebnis: Der Testlauf beginnt. Er wird nach Abschluss des
Vorgangs automatisch gestoppt (+30 Min). Um den Vorgang manuell
astoppen, driicken Sie @, wahlen Sie OK und driicken Sie dann
okl

ﬂ INFORMATION

Wenn 2 Benutzerschnittstellen vorhanden sind, kénnen Sie
den Testlauf von beiden Benutzerschnittstellen aus
starten.

= Die Benutzerschnittstelle, die zum Starten des Testlaufs
verwendet wird, zeigt einen Statusbildschirm an.

= An der anderen Benutzerschnittstelle wird “Belegt’
angezeigt. Sie kdnnen den Testlauf erst beenden, wenn
die Anzeige “Belegt” wieder ausgeblendet wird.

6.4 So fiihren Sie einen Aktor-Testlauf
durch

Voraussetzung: Stellen Sie sicher, dass die Bedieneinheit die
Startseite anzeigt und dass Raumheizungs- und
Brauchwasserbedarf ausgeschaltet sind.

1 Stellen Sie sicher, dass die Raumtemperaturregelung, die
Vorlauftemperaturregelung und die Brauchwasserregelung Uber
die Bedieneinheit ausgeschaltet sind.

2 Gehen Sie zu [A7.4]: > Monteureinstellungen >
Inbetriebnahme > Test Aktor.

3 Wahlen Sie einen Aktor aus und driicken Sie dann @R,
Beispiel: Pumpe.
4 Wahlen Sie OK und driicken Sie dann €3
Ergebnis: Der Aktor-Testlauf beginnt. Er wird automatisch beendet.

Um den Vorgang manuell zu stoppen, driicken Sie [, wahlen Sie
OK und driicken Sie dann €.
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7 Ubergabe an den Benutzer

6.4.1

Mogliche Aktor-Testlaufe

= Pumpentest

INFORMATION

Die Kalibrierung der erzeugten Warmeberechnung erfolgt
im Rahmen dieses Tests.

Stellen Sie sicher, dass das System vor der Durchfiihrung
des Testlaufs entliftet wird. Vermeiden Sie auflerdem
Storungen im Wasserkreislauf wahrend des Testlaufs.

= Solarpumpentest

= Absperrventiltest

= Test des 3-Wege-Ventils

= Test des Alarmausgangs

= Test des Kuihlen/Heizen-Signals

= Schnellerwarmungstest

= Test der Brauchwasserpumpe

= Gaskesseltest

= Test des Bypass-Ventils

INFORMATION

Der Sollwert fur einen Testlauf des Kessels betragt 40°C.
Berticksichtigen Sie, dass wahrend des Kesselbetriebs
eine Temperaturiiberschreitung von 5°C insbesondere in
Verbindung mit Bodenheizungskreislaufen maoglich ist.

6.5

So fuhren Sie die Estrich-
Austrocknung mittels der
Unterbodenheizung durch

Voraussetzung: Stellen Sie sicher, dass die Bedieneinheit die
Startseite anzeigt und dass Raumheizungs- und
Brauchwasserbedarf ausgeschaltet sind.

1 Gehen Sie zu [A.7.2]: > Monteureinstellungen >
Inbetriebnahme > Estrich-Aufheizprogramm.

Wahlen Sie ein Austrocknungsprogramm aus.

Wahlen Sie Aufheizprogramm starten und driicken Sie dann

4 Wahlen Sie OK und driicken Sie dann @8,

Ergebnis: Die Estrich-Austrocknung mittels der Unterbodenheizung
beginnt. Sie wird nach Abschluss des Vorgangs automatisch
gestoppt. Um den Vorgang manuell zu stoppen, driicken Sie ©
wahlen Sie OK und driicken Sie dann @&,

7

Wenn

Ubergabe an den Benutzer

der Testlauf abgeschlossen ist und das Gerat

ordnungsgemaf? funktioniert, fihren Sie folgende Punkte aus:

= Flllen Sie die Tabelle der Monteureinstellungen (in der
Bedienungsanleitung) mit den gewahlten Einstellungen aus.

= Stellen Sie sicher, dass der Benutzer Uber die gedruckte
Dokumentation verfugt und bitten Sie ihn, diese als
Nachschlagewerk aufzubewahren. Teilen Sie dem Benutzer mit,
dass die vollstandige Dokumentation im Internet unter der
entsprechenden Adresse zu finden ist, wie zuvor in dieser
Anleitung beschrieben.

= Erlautern Sie dem Benutzer den ordnungsgemafen Betrieb des
Systems sowie die Vorgehensweise bei Auftreten von Problemen.

= Zeigen Sie dem Benutzer, welche Aufgaben er im
Zusammenhang mit der Wartung des Gerats auszufiihren hat.

= Erlautern Sie dem Benutzer die Tipps zum Energiesparen so wie
in der Betriebsanleitung beschrieben.

EHYHBHO05AAV3 + EHYHBH/X08AAV3 DAIKIN
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8 Technische Daten

8 Technische Daten

8.1 Elektroschaltplan
8.1.1 Elektroschaltplan — Komponenten: Innengerat

Siehe mitgelieferten Innen-Schaltplan (Innenseite der Abdeckung des Schaltkastens der Inneneinheit). Nachfolgend sind die verwendeten

Abkurzungen aufgefihrt:
Position in Schaltkasten

TR1 TR2 X2M

‘ X6Y

X1M

N1 A1P I

X5M

Vom Benutzer installierte Optionen:

Fernbedienung
Externer Innenfiihler
Digitale E/A-Platine
Zusatz-Platine
Brauchwasserspeicher
Brauchwasserspeicher mit Solaranschluss
Externer AuRRenfihler
Brauchwasserriickfiihrung
Haupt-Vorlauftemperatur:
EIN/AUS-Thermostat (verdrahtet)
EIN/AUS-Thermostat (drahtlos)
Externer Fuhler auf EIN/AUS-Thermostat (kabellos)
Warmepumpen-Konvektor
Vorlauftemperatur Zusatz:
EIN/AUS-Thermostat (verdrahtet)
EIN/AUS-Thermostat (drahtlos)
Externer Fuhler auf EIN/AUS-Thermostat (kabellos)

Warmepumpen-Konvektor
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8 Technische Daten
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8 Technische Daten

A1P
A2P
A3P
A3P
A3P
A4P
A4P

A8P
BIL

DS1 (A8P)
F1U, F2U

FU1

K*R

M1P
M2P
M2S
M3S

M4S
PHC1

PS

QDI

R1T (A1P)
R1T (A2P)

R1T (A3P)

R2T (A1P)
R3T (A1P)

R4T (A1P)
R5T (A1P)
R6T (A1P)
R1H (A3P)
s1s

s2s
S3S
S65~S9S
SS1 (A4P)
TR1, TR2
X*M
XY

H OH =

*

Hauptplatine (Hydrobox)

Schritte, die vor Inbetriebnahme der Einheit liberpriift werden
miissen

Innengerate-/
AuRengeratekommunikation

Klemmleiste fur bauseitige
Verkabelung fir Wechselstrom

Platine der Bedieneinheit
Platine der Solar-Pumpenstation X1M
EIN/AUS-Thermostat

i X2M
Warmepumpen-Konvektor
Digitale E/A-Platine X5M

Empfanger-Platine (Drahtloser EIN/AUS-

Klemmleiste fur bauseitige
Verkabelung fir Gleichstrom

Thermostat, PC=Stromkreis)

Erdungsdraht

Zusatz-Platine

Bauseitig zu liefern

Flusssensor

—> **[12.2 Anschluss ** weiter auf Seite 12,
DIP-Schalter Spalte 2
Sicherung 5 A 250 V fur digitale E/A-Platine ©) Mehrere
(A4P) Verkabelungsmaéglichkeiten

Sicherung T 6,3 A 250 V fur Hauptplatine

Option

(A1P)
Relais auf Platine

Nicht im Schaltkasten montiert

Pumpe fir Hauptwasserversorgung

Modellabhangige Verkabelung

Brauchwasserpumpe

Platine

2-Wege-Ventil fir Kuhlbetrieb

3-Wege-Ventil fur Bodenheizung/
Brauchwasserspeicher

Bypass-Ventil fiir Gaskessel
Optokoppler Eingangs-Schaltkreis
Stromversorgung fur Schaltkreis
Fehlerstrom-Schutzschalter
Warmetauscherfiihler am Wasseraustritt

Umgebungstemperaturfiihler der
Bedieneinheit

Umgebungstemperaturfiihler des EIN/AUS-
Thermostats

Auslass Gaskessel-Flihler

Fuhler auf der Flissigkeitsseite des
Kaltemittels

Flahler am Wasserzufluss
Brauchwasserfihler

Externer Innen- und AulRentemperaturfiihler
Feuchtigkeitsfuihler

Kontakt des Warmepumpentarif-
Netzanschlusses

Impulseingang des Stromzahlers
Impulseingang des Gaszahlers
Stromverbrauch-Digitaleingang
Wahlschalter
Stromversorgungstransformator
Anschlussleiste

Anschluss

Optional

Bauseitig zu liefern
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